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Loi concernant le nom de Guerih Ben-
zionovitch Seliesker

[Sanctionnée le 19 décembre 1956}

A TTENDU que Guerih Benzionoyitch
Seliesker, marchand, des cité et

district de Montréal, a, par sa pétition,
représenté:

Qu'il est né à Orinin, en Ukraine, le
3 avril 1909;

Qu'il est arrivé au Canada, alors qu'il
était mineur, en novembre 1927;

Que peu de temps après son arrivée
au Canada, son nom de famille ainsi que
celui de son frère cadet et des autres
membres de sa famille résidant au Canada
fut, de fait, changé et qu'il a alors été
connu indistinctement sous le nom de
Harry Salinsky et Harry Salis, noms de
famille qui sont, en langue polonaise,
l'équivalent de Seliesker;

Que le pétitionnaire n'a jamais été
connu, depuis son arrivée au Canada, sous
le nom de Guerih Benzionovitch Seliesker,
et n'a jamais été désigné sous ce nom et
n'en a jamais fait usage;

Que le certificat de naturalisation du
pétitionnaire, émis le 22 juillet 1933,
mentionne le nom de Harry Salinsky;

Que le pétitionnaire a lui-même employé
les deux noms de Harry Salinsky et Harry
Salis depuis plus de vingt ans dans les
documents, contrats, transactions, polices
d'assurance auxquels il a été partie;

Attendu qu'il est connu, appelé et
désigné indistinctement sous les deux
noms de Harry Salinsky et Harry Salis;

Préam-
bule.
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Attendu que, pour éviter des difficultés
dans ses affaires personnelles et pour
clarifier cette situation, il est opportun
qu'une loi soit adoptée confirmant et rati-
fiant cette situation de fait;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . Ledit Guerih Benzionovitch Selies-
ker sera désormais connu et désigné sous
le nom de Harry Salinsky Salis et il pourra
sous ce nom réclamer à l'avenir, exercer
et posséder tous les avantages, bénéfices,
droits et titres auxquels il aurait eu droit
sans ce changement de nom.

2 . Tous les contrats, actes, conven-
tions, certificats, polices d'assurances aux-
quels il a été partie sous le nom de Harry
Salinsky ou sous le nom de Harry Salis
lui profiteront et l'obligeront et seront
censés avoir été conclus par lui sous le
nom de Harry Salinsky Salis.

3 . Sous le nom de Harry Salinsky
Salis, il pourra recouvrer, avoir, tenir,
posséder et recevoir en héritage tous les
biens mobiliers et immobiliers de toute
nature qu'il peut maintenant et qu'il
pourra à l'avenir avoir, aussi complète-
ment et dans la même mesure que si la
présente loi n'avait pas été adopté.

4 . Toutes les obligations contractées
par ledit Guerih Benzionovitch Seliesker
sous ce nom ou sous les noms de Harry
Salinsky ou Harry Salis seront exigibles
de lui sous son nouveau nom. La présente
loi ne doit interrompre aucune instance
ou procès pendant devant une cour de
cette province auxquels le pétitionnaire
peut être partie et l'exécution à jugement
pourra y procéder comme si la présente
loi n'avait pas été adoptée.

5 . Tous les droits, privilèges en général,
de toute nature et espèce que la présente
loi confère audit pétitionnaire ou lui
permettra d'acquérir à l'avenir, bénéfi-
cieront à ses enfants ou descendants.

6 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.


